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UTANGULIZI

Mazoezi ya mitume, ambayo yalisaidia E-
kKklesia (Kanisa) ya kikristo kukuza, haikuegamia
ujuzi wa mafundisho ya akili au sheria mpya,la-
kini iliegamia hasa nafsi ya Yesu Kristo na u-
wezo wa kKufufuka kwake, Bwana alichagua waju-
mbe wa kwanza wa Ekklesia yake, ni mitume "ila
wapate kuwa pamoja naye, na kwamba awatume ku-
hubiri, tena wawe na amri ya kutoa pepo".

Ha kitu cha kwanza kilikuwa walio wake
wafanye ni "wapate kuwa pamoja naye", kuwa kwe-
ndelea katika uhusiano wa kuishi katika yeye.
Kriste, kabla ya kusulubishwa msalabani, kwa
ajili ya kuhakikishia ushirika pia katika waka-
ti ujao, aliwatclea mitume Fumbo va Shukrani ya
umungu (Mt 26:26-29; Mk 14:22-25; Lk 22:14~-20).

Mitume walifuata amri hii ya Bwana, "fa-
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nyeni hivi kwa ukumbusho wangu". Waliitunza
katika maisha yvaoc yote na katika vitendo vyao
vyote na waliipokezana kizazi kwa kizazi (1
Kor 11:23-24). Wakati wa kukuzwa wa Ekklesia
la mwanzo, maneno mengine yalitoka katika A-
gano la Kale na Jipya, na pia maombi na isha-
ra viliongeza kwa kiini cha mwanzo. Katika
mwanzo wa karine ya nne kutoka na hayo maa- -
ndike ya Liturghia takatifu iliandikwa na ba-
ba Yohana Krisostomo na ikapewa jina lake.Ku-
toka hapo na wakati wote zaidi ya karine kumi
na sita maandiko haya hayakubadilishwa.

Mazoezi yva mitume ya ujuzi wa nafsi ya
Kristo na ya "ushirika" na Yeye yaendelea ku-
wa mazoezi ya maisha katika Ekklesia. Na ma-
zoezi haya yaonyesha na kulinda na maisha ka-
tika kuabudu kwa Ekklesia.

Hasa Liturghia takatifu ni:

- kumbuka kwa kuzaliwa, kwa maisha, kwa kufa
msalabani na kufufuka kwake Kristo, kwa ku-
paa mbinguni kwake, kwa kukaa kwake kwa ku-
ume kwa Baba, na kwa kuja kwake mara ya pi-
1li katika utukufu;

- sakada ya fumbo ("Twaeni, mle; huu ndio
mwili wangu... hii ndiyo damu yangu ya aga-



no jipya, imwagikayo kwa ajili ya wengi kwa
ondoleo la dhambi'~ Mt 26:26-28);

- ushirika na Bwana aliyehai ("Aulaye mwili

wangu na kuinywa damu yangu anao uzima wa
milele" - Jn 6:58);

. = shukrani kwa ajili ya upendec wa Mungu usio
na mpaka. Gauana katika shukrani iliyoto-~
lewa na Ndugu yetu aliye mzaliwa wa kwanza

("... akashukuru, akaumega, akawapa,..." -
Lk 22:19);

- ukiri wa imani yetu katika nguvu ya kifo
chake Bwana cha ukombozi (1 Kor 11:26).

% ]

Kila Liturghia takatifu ifanyikapo ku-
fahamu kwa "ufalme wa Mungu" kuwa kupya - ma-
hali tulipo na ndani yetu:

Kwanza, Liturghia takatifu ufunua kifu-
- pi maana ya historia, ambayo ni ugeuzo wa kiu-
mbe, ugeuzo wa ulimwengu katika upendo wa Neno
wa Mungu na katika kitendo cha Roho Mtakatifu,

Pili, Liturghia takatifu ni mwito wa
mwendo wa kukombolewa toka tamaa ya kila namna
mbaya, kuogopa, udhaifu, kupenda makosa na u-



tumwa wa ubinafsi wetu,

Tatu, Liturghia takatifu lyaongoza ka-
tika ushirika wa upendo na waumini wa wakati
wote na wa ﬁahali po pote, kwa kuleta nguvu ya
kufahamu kwa umoja uliokuwa na watu wote.

Pia, nne, mkutano wa waumini wa sadaka
ya shukrani, kama "alama" ya Ufalme wa mbinguni,
ni ungamo mkuu kwa ulimwengu, na furaha nyingi
tena shangwe, ni mwito kwa ushirika wa upendo
pamoja naye aliye Upendo, aliye Mungu wa Uta-

tu.

Hivyo, tukio la sadaka ya shukrani ka-
tika Liturghia Takatifu lathibitisha ya ukri-
sto na ni kipeo cha juu ya mazoeo; lageuza ma-
isha na kuyafanya mgawanyo wa utukufu wa Mungu.
Uchaji, na zaidi Liturghia takatifu uwasaidia
na kuendeleza kuingiza kwa "Evangelioc ya nee-
ma" na ya uckovu; si kama mafundisho ya akili,
ila kama nguvu. Liturghia takatifu ni habar]
katika utukufu na ni uonyesho wa Ufalme wa
mbinguni kwa ulimwengu, ambao, ijapokuwa uata-
ka kutoujali, kwa kiini kuutafuta,

% %

Muhuri wa Liturghia takatifu umewekwa
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kwa kiroho kiorthodhoksi na kwa kufahamu kwa
kiorthodhoksi, Liturghia takatifu ilikuwa na
ipo tegemeo, chemchemi ya uzima naiharaka kwa
kila mworthodhoksi, kwa mtu mwenye busara na

asiye na ujuzi, kwa mtu mwenye nguvu na asiye
nazo, kwa mtu wa mjini na mtu mashambani. Kwa
karine nyingi yaunganisha waumini katika ushi-
rika wa siri, mtakatifu, jawa na akili za mai-

sha ya milele na ya uhuru wa roho.

Liturghia takatifu yaletwa kanisani
na kusudi ya kuendelea katika maisha ya nafsi
ya kila mkristo, na ya kutakaswa kila mawazo,
kila nia na kila kitendo, jinsi ya jitihada
kutolea nafsi yake "dhabihu iliyo hai, takati-
fu, ya kumpendeza Mungu" (Rom 12:1).

Liturghia takatifu si tamasha wala ku-
sikia, lakini ni kitendo cha umungu, kitendo
cha Mungu na mungano katika watu na Mungu,(Ka-
tika kiyunani maana ya neno "liturghia" ni ki-
tendo na watu na kwa ajili ya watu). Kwa hi-
yo Ekklesia yetu yatuita kushiriki kati Litu-
rghia takatifu, si kama kutazama, ila kﬁfanya
tendo takatifu pamoja na kasisi.

Katika Liturghia takatifu mwumini apata
kuwa mpya, atangua ushawishi mbaya na vimhata-
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rishavyo; jinsi hivyo mwumini apata nguvu mpya
ya kuendelea katika njia yake, akiwa "wa mwili
mmoja na wa damu moja" na Kristo, ili arudie

maisha ya kila siku,

. akiwa mnyenyekevu zaidi na mpole zaidi ka-
tika uhusiano na watu wengine,

. mjasiri wa shujaa zaidi na bila kutegemea
faida katika upendo,

. mwangavu zaidi na kwa mwanga wa ufufuko ka-
t+ika tazamo lake na kuishi kwake,

. mfhahiti kudai katika maisha ulio mwangaza
mkuu wa mtu: kuendelea kwa hamu ya
mwisho alivyoumbwa, maana afike kuwa
"kwa sura" ya Kristo, mwenye Roho Mta-
katifu katika maisha ya jamii, wakili
wa maendeleo ya nchi yake na kawaida ya
utu kwa hamu ya mwisho wake, kwa ushi-
rika wa upendo na kielezo cha Utatu
Mtakatifu.

Askofu Prof. ANASTASIOS YANNOQULATOS
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SHEMAST

KASIST

WATU

SHEMAST
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A
LITURGHIA YA WAKATIHUMENO

Ee Padri, himidi.

Mhimidiwa ni ufalme wa Baba, na
Mwana, na Roho Mtakatifu, sasa na

sikuzote, hata milele na milele.

Amina.

SALA KUBWA YA AMANTI (IRINTKA)

Kwa amani tumwombe Bwansa.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Kwa ajili ya amani kutcka juu na
ya wokovu wa roho zetu, tumwombe

Bwana.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

EdAdynoov,
Afarrora,

Edhoynpivn i
Becxir e fi.,

Ev Eipfvn To0
Kupiow...

Yrép g

elprivng...
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WATU

SHEMASY

WATU
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Kwa ajili ya amani ya dunia yote,
na kusimama imara kwa Ekklesia
(Kanisa] takatifu ya Mungu, na ya

umoja wa wote, tumwombe Bwana,
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Kwa ajili ya nyumba hii takatifu
na waingiamo kwa imani, heshima

na kumcha Mungu, tumwombe Bwana.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Kwa ajili ya Askofu wetu mkuu
(jina) mheshimiwa, na makasisi
wetu, mashemasi, ya wateule na ya

watu wote, tumwombe Bwana.
Bwana,hurumia (Kyirie,eleison!}.

Kwa ajili ya taifa letu, na raisi
wetu, na viongorzi wetu, na wa maje-

shi wapendao dini, tumwombe Bwana.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Kwa ajili ya mji huu na miji yote
na nchi zote na waishimo kwa ima-

ni, tumwombe Bwana.

Bwana ,hurumis (Kyirie,eleison},

Ymip The
Elprivng Tod...

Yk ro0
dryiou Ofko, .
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SHEMASL
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Kwa ajili ya majira mema ya mwaka
kupata mvua ya kutosha na hewsa
safl na rutubs yskutosha kwa ardhi,

tumwombe Bwana.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).
Kwa ajili ya wasafiri hewani, Jjuu
baharini majini na nchini kavu, na
kwa aJili ya wagon]jwa na wachoshwa
na mateka kupata uhuru, na kwa aji-
1i ya wokovu wao, tumwombe Bwana.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Ewa ajili ys kuckolewa kwa kila
sikitiko, ghadhabu, hatari na uhi-
taji, tumwombe Bwana,

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Utusaidie, utuckoe, utuhurumie, u-

tuhifadhi, Ee Mungu, kwa neema
vako.

Bwana hurumia (Kyirie,eleison).

Tumkumbuke Maria Mtakatifu kamili,
asiye na doa, mbarikiwa zaidi ku-
ghinda wote, Bibi wetu mtukufu,

Wirdp
ARGV,

DBOTTOROTY.

At

*AnmiAcBod,
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Mzazi-Mungu na Bikira daima, pamo-—
ja na watakatifu wote, hata sisi

pia wenyewe na kila mmoja wetu na
wenzetu wote, hata maisha yetu ,Ku-

jiveka mikononi mwa Kristo Mungu.

Kwako, Ee Bwana.

Sala ya Ttikio ( Antifonol ya I

kiey Fmorng ' one

Ee Bwana, Mungu wetu, mwenye enzi
yote na utukufu kupita kila ufaha-
mi; uliye na huruma sana, tena na
upendo kwa wanadam usloelezeka;
wewe ndiwe, Bwana wa Mebwana, ku-
lingana na huruma yako utazame si-
3i na hekslu hii takatifu na utu-
patie sisi pamoja nao tunaokuomba
huruma yako ya utajiri na rehems
zAKO .

L Boutt

Kwa kuwe utukufu wote, na heshima,
na usujudu ni heki yako, ya Baba,
na Mwana, na Koho Mtakatifu, sasa

na sikuzote, hata milele na milele.

Amina,

Ko & SEdg
Vv, ol 1.

"It MpETTEl
[ali]] '||1!l:ll;l



15

Tunaimba Ttikio. Kila Jumabuwana au
katika sikukun za vatakatifu fung-
imba viitikio hivi:l

MSOMAJT (Zab,103:1]) Ee nafsi yangu, umhi-
midi Bwana. Naam, vyote vilivyo
ndani yvangu vilihimidi Jina lake
takatifu.

WATU Kwa maombi ya Mzazi-Mungu, Ee Mwo-

kozi, utuckoe.

MEOMAJT {Zab,103:2) Ee nafsi yangu, umhi-
midi Bwana, wala usizisahau fadhi-

11 zake zote,

WATU Kvwa maombi ya Mzazi-Mungu, Ee Mwo-

kozi, utuckoe.

MSOMAJT {Zab.103:19) Bwana ameweka kiti
chake cha enzli mbinguni, na ufalme

wake unavitawalas vitu vyote.

1. Toko Jumbwana ya Paskho v a viku ka-
bla ya Kupaa kaake Krieto mbixre. ', tatike

kila eitlku no kiloe Jumebwana, . olooa pii-

tikio Rivi.

(Zab.66:1) Mpigie Mungu kelele za changwe,
nchi yote. Kva maombi...

(Zab.66:2) Imbeni utukufu wa jina lake,tu-
kuzenl sifa zake. Kwa maombi...

(Zab.66:3) Mwambieni Mungu, matende yako

MpEOBElcig
T
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Kwa maombi va Mzazi-Mungu, Ee Mwo-

kozi, utuckoe.

Tena na tena kwa amani tumwombe
Hwana.

Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Utusaidie,utuckee, utuhurumie,utu-

hifadhi, Ee Mungu,kwa neema yako,
Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Tumkumbuke Maria Mtakatifu kamili,
asive na dea, mbarikiwa zaidi ku-
shinda wote, Bibi wetu mtukufu,
Mzazi-Mungu na Bikira daima, pamo-
ja na watakatifu wote, hata =sisi
pia wenyewe na kila mmoeja wetu na
wenzetu wote, hata maisha yetu,ku-
Jiweka mikononi mwa Kristo Mungu.

¥wako, be Bwana.

Sala ya Itikio (Antifono) ya 2

kwa rmong 'ono

Le Bwana, Mungu wetu, uwackoe watu

yatisha kama ninil Kwa maombi...

TEm i £ kv
Eipdv...

"AnTiiaBiol,
t.i'n!rrn-nv

Thg
maTyiag,

Kl & O
iy,
RO, .,
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wako na kubariki urithi wakoj uli-
nde jamii ya Ekklisia lako; tena
utakase hao wanaopenda uzuri wa
nyumba yako; wewe uwape utukufu
kwa uweza wake wa umungu, na usi-

jitenge nasi tunaotumaini wewe.

kwa sauti

Kwa kuwa utawala ni kwake, na u-
falme, na uweza, na utukufu ni
vyako, wa Baba, na Mwana, na Roho
Mtakatifu, sasa na sikuzote, hata

milele na milele.

Tmatmba Ttikio. Kila Jumabwana au
katika eikukuu =a watakatifu tuna-
imba vittikio hivi:

vmeoMasT  (Zab.l46:1-2)  Ee nafsi yangu, u-

1. Toka Jumabwana ya Paskha mpaka stiku ka-
la ya Kupaa hkwake Kristo mbinguni, katika

kila athku na kila Jumabwana, tunaimba vii-

tikio hivi:

(Zab.67:1a) Mungu na atufadhili na kutuba-

riki. Utuokoe, Ee Mwana wa Mungu, ...

(Zab.67:1b)  Kutuangazie uso wake na kutu-
hurumia. Utuckoe, Ee Mwana wa Mungu, ...

"Om oov 16
KPETOL. ..
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MSOMAJI

WATU
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WATU
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msifu Bwana. Hitamsifﬁ Bwana muda
ninacishi, nitamwimbia Mungu wangu
ningali ni hai.

Utuokoe, Ee Mwana wa Mungu, uliye-
fufuka katika wafu, sisi twakui-
mbiao, ﬁlleluial;

(Zab.146:5) Heri ambaye Mungu wa
Yakobo ni msaada wake, na tumaini

lake ni kwa Bwana, Mungu wake.

Utuckoe, Ee Mwana wa Mungu, uliye-
fufuka katika wafu, sisi twakui-
mbiao, Alleluia.

(Zab.146:10) Bwana atamiliki mi-
lele, Mungu wako, Ee Sayuni, kiza-

zi hata kizazi.

Utuckoe, Ee Mwana wa Mungu, uliye-
fufuka katika wafu, sisi twakui-

mbiac, Alleluia.

(Zab.67:2) Njia yake ijulike duniani, wo-
kovu wake katikati ya mataifa yote. Utuo-
koe, Ee Mwana wa Mungu, ...

1. Siku za wiki isio Jumabwana twaimbea:

U%unkua, Ee Mwana wa Mungu, uliyeajabu kati-
ka watakatifu,sisi twakuimbiao, Alleluia.

-
]
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Utukufu kwa Baba, na Mwana, na Ro-
he Mtakatifu.

Sasa na sikuzote, hata milele na
milele. Amina,

Ee Mwana wa pekee tena Neno wa Mu-

ngu, ukiwa usiyekufa ukakubali kwa

ajili ya wokovu wetu kupata mwili
kwa Maria Mzazi-Mungu (Theotokos)
tena Bikira daima, ukawa mtu bila
kujigeuza; na ukasulubiwa, Ee Kri-
sto Mungu, ukakanyaga kifo kwa ki-
fo; uliye mmoja wa Utatu Mtakati-
fu, na watukuzwa pamoja na Baba na
Roho Mtakatifu, utuckoe.

Tena na tena kwa amani tumwombe
Bwana.
Bwana,hurumia (Xyirie,eleison).

Utusaidie, utuckoe, utuhurumie, u-
tuhifadhi, Ee Mungu,kwa neema yako.

Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Tumkumbuke Maria Mtakatifu kamili,
asiye na doa, mbarikiwa zaidi ku-
shinda wote, Bibi wetu mtukufu,

g,
it

“En kel Ei dv
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Mzazi-Mungu na Bikira daima, pamo-
je na watakatifu wote, hata sisi
pla wenyewe na kila mmoja wetu na
wenzetu wote, hata maisha yetu,ku-

Jiweks mikononi mwa Kristo Mungu.

Kwako, Ee Bwana.
Sala ya Itikic (Antifono) ya 3

kuwa rmong 'one

Ee Bwana, uliyetupatia sala hizi
za pamoja; uliyeshidl kwa watu
wawill hata kwa watu watatu hao
wanaopatana katika jina lako, ku-
wasikiliza na kuzitimiza dua zao;
wewe ndiwe utimize dus za watumwa

wako kwa faida yetu, ukitupatia u

juzi wa kujua kamili ukweli wako
katika dunia hii, tena uzima wa
milele katika ulimwengu utakacku-
Ja.

kwa sauti

Kwa kuwa wewe u Mungu mwemz na mpe—

nda-wanadama, na kwako tunatoa u-
tukufu, kwa Baba, na Mwana, na Ro-

O TG KOG
ORI ..

“Om dyoos

KED_.
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ho Mtakatifu, sasa na sikuzote,

hatas milele na milele.

WATT) Amina,

KUINGTA XUDOGO (MIKRA ISODHEOS)

Eila Jumabuang tunasoma Ttikio neg
tunaimba Apolyitikic ya Sauti ya
Jumabuiana.

Itikio;
(Zab.118:2¢) 8iku hii ndiyo ali-
yoifanya Bwana, tutashangilia na
kuifurahia.
Wakati wa kRuwimba Apalyitikiaj,kui-
ngia kudogo kunafonyu.

SHEMASI kwa rmong 'ono

Tumwonbe Bwansa. Bwana  hurumia.

KASTISI  kwa mmong 'ono
Ee Bwana wa Mabwang, Mungu webtu,u-
Liyeweks mbinguni makundi na maje-
shi ya Malaiks, na Malaiks majema-
dari kuadhimisha utukufu wako; u-
fanye kuingia kwetu kuwe pamoja na

1. Stku eza wiki fsfo Juwmbuwana twaimba Apo-
lytikio ya mtakatifu we siku,

Toit Kupdou
GenBamey.

Kupie, O
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Malaika watakatifu, wanaoadhimi-
sha pamoja nasi, na pamoja nasl
kutoa utukufu kwa wema wako. Kwa
kuwa kila utukufu, na heshima, na
usujudu ni haki yako, ya Baba, na
Mwana , na Roho Mtakatifu, sasa na

sikuzote, hata milele na milele.

o ¥ 1 " ot "5
QEEMAST  kwa mmong 'ono

Ee Padri, bariki Kuingia takatifu. Edhéynoov.

XASTST  kwa sauti ya upole anabariki ki
mkono WaKe
Kubarikiwa kuwe Kuingia kwa pata- Ehoynpévn f
Elmﬁﬂﬁ--.
katifu peko, daima, sasa na siku-

zote, hata milele na milele.

SHEMAST  Amina.

SHEMAST  kwa asaubt

Hekima! Simameni wima! Eopia,
"Optiod.
WATU Njoni tumsujudie na kumwangukia Agivre
TIpOoKUVT-
Kristo; utuckoe, Ee Mwana wa Mu- OHEN...
ngu, uliyefufuka katika wafu, sisl
. . 1
twakuimbiao, Alleluia .
7. Siku sa wiki ieio Jumabwana fwaimbal

Njoni ...; utuockoe, Ee Mwana wa Mungu, uli-
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Tunaimba Apolyitikic, na Apelyiti-
kio ya Hekalu. Tena Kontakio:l
Wewe uliye himaya ya Wakristo isi-
yoaibika; uliye mpatanishi daima
kwa Mwumba; usidharsu sauti za ma-
ombi yetu sisi wenye dhambi; laki-
ni, wewe uliye mwema, uje na kutu-
saidia, sisi tunacpaza ssuti kwako.
Haraks kututetea na kutuombea kwa
Mungu sisi tunakuomba, wewe uliye-—
hami daims hao wanaokuheshimi, Ee

Mzazi-Mungu (Thectokos).

WIMBO WA TAKATIFL TATU (WIMBOD
TRISAGHIO]

Baada wa Kufngie Kudoge na matro-
part

cHEMAST Tumwombe Bwana. Eﬂxﬂ&.

ye mtenda-miujiza katika watakatifu, sisi
twakuimbiao , Alleluia.

Toka Paskha mpake Kupaa kwake Krizto mbi-
ngunt, twaimba

Mhimidini Mungu katika mikutano {Makanisal),
Bwane katika chimbuke ya Israeli, Utuockoe,

Ee Mwana wa Mungu, uliyefufuks katika wafu,
sisi twakuimbiac, Alleluia.

7. Thiwn sikukuu hatna Kontakio.
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WAT Bwana hurumia (Kyirie,eleison).

KASTSI  kwe sautt

Kwa kuwa wewe ndiwe mbakatifu, Ee ‘o E;wm i
Mungu wetu, na kwako tunatca utu-
kufu, kwa Baba, na Mwana, na Roho

Mtakatifu, sasa na sikuzote,

SHEMAST  Hate milele na milele. Kai €1 700K, ..
WATU Amina,
Mungu Mtakatifu, Mweza Mtakatifu, " Ay &
B,
Usiyekufa Mtakatifu, utuhurumie,
1
{2 &)
Utukufu kws Baba, na Mwana, ne Ro-  Acfe.Ka
ho Mtakatifu.

Sasa ns sikuzote, hats milele na

milele. Amina.

Usiyekufa Mtakatifu, utuhurumie.

SHEMAET Kwa nguvu. Alnapig,

1. Jwnmabuang ya Paskhe ne katike sthukuu
za Buana Jeagu Kristo funaimbea:

(Gal.2:27)
Winyi nyote mliobatizwa katika Kristo mme-

mvas Kristo. Alleluis.
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Mungu Mtakatifu, Mweza Mtakatifu,

Usiyekufa Mtakatifu, utuhurumie,

f 0 N " o | a F T - - -
Tukiimba wimbo wa takatifu tatu
ry 1 L 1. T e T .
(Wimbo Trisaghic), kasisi agnasali
kwa mmong 'ono hivi

Ee Mungu, uliye Mtakatifu, na ku-
kaa ndani ya watakatifu; unayesi-
fiwa kwa sauti takatifu tatu na
Waserafi, tena wasdhimishwa na Wa-
heruvi, na kusujudiwa na Nguva zo-
te za mbinguni juu; uliyefanya
vitu vyote kwa ubure, na vikawa:
uliyemwumba binadamu kwa sura na
mfano wako, tena kumpamba kwa vi-
pa]l vyako vyote; unayempa ye yo-
te anayekuuliza hekima na busara,
usiyemdharau mwenye dhambili kumua-
cha apotee, ball uliweka kutubu,
i1li apate wokovu; ullyestahilisha
hata sisl wabtumwa wako wanyenyeke-—
vi na wasiostahili, hata wakati
hue kusimama mbele ya utukufu wa
madhabahu yvako matakatifu na kuku-
madu na sifa 1liyo haki

a
1
s

letea kKusy

1

ZaKkc i wWewe Bwana wa Mabwans, upo-

0 Ede b
"AVIOT, & v

dyiong..
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kee wimbo huu wa tekatifu tatu
(wimbo trisaghio) tunautoa kwa
midomo yetu, sisi wanadam: wenye
dhambi, na utupatie neema yako. U-
tusamehe kila dhambi tumeifanya
kwa hiari ama si kwa hiari; uta-
kase roho na miili yetu; na utu-
stahilishe kukusbudu kwa utakatifu
siku zote za maisha yetu; kwa mao-
mbi ya Mzazi-Mungu wetu mtakatifu,
na watahaﬁifu wote walickupendeza
tangu milele.

Kwa kuwa wewe ndiwe Mtakatifu, Ee
Mungu wetu, na kwako tunatoa utu-
kufu, kwa Baba, na Mwana, na Roho
Mtakatifu, sasa na sikuzote, hata

milele na milele.

kwa mmong 'ono
Ee Padri, amri,

kwa mnong 'one

Abarikiwe yeye ajaye kwa jina la
Bwansa .

kua mmong 'ong

Ee Padri, himidi kiti cha enzi ki-
licho juu.
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kua mmong 'ono
Mhimidiwa ni wewe,uliye katika ki-

ti cha enzi cha ufalme wako,uketi-
ye begani pa Waheruvi, daima, sasa
na sikuzote,hata milele na milele.

Amina.

. MASOMO
Tusikilize.
anasoma metari ya Prokeimeno
Hekima.

Somo katika waraka (wa kwanza au
wa pili) wa Paulo (e Yakobo,n.k.)

(qu katika Matendo ya Mitume), su-
ra..., mstari... .

Tusikilize.

Maomaii onasoma kwa sauti Kimuziki.

Shemasti analeta chetezo kwa kasist.

kwa mmong 'ono
Fe Padri, bariki uvumba.

kwa mmong'ono

Mhimidiwa ni Mungu wetu daima, sa-
sa na sikuzote, hata milele na mi-
lele. Amina.

Edhoynpévos
e, &...

Mpéoyupey.
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SHEMASI kwa rmong 'ong

KASISI

Tumwombe Bwana. Bwana, hurumia.

kwa mnong 'ono

Ee Bwana wa Mabwana, mpenda-wana-
damu, wangaze mioyoni mwetu na nu-
ru yako takatifu ya ujuzi wa kujua
Mungu; tena ufungue macho ya fi-
kira zetu, ili tufahamu mahubiri
ya Evangelio yako. Uweke ndani ye-
tu uchaji wa amri zako, kusudi tu-
pate kuzikanyaga tamaa mbaya zote
za kimwili, na kufuata njia va ku-
ishi kiroho, hata kufikiri na ku-
tenda vitu vyote vinavyokupendeza.
Kwa kuwa wewe ndiwe mwangazo wa
rcho na miili yetu, Ee Kristo Mu-
ngu, na kwako tunatoa utukufu, pa-
moja na Baba wako asiye na mwanzo,
na Roho Mtakatifu kamili, mwema na

mpajli wa uhai, sasa na sikuzote,

hata milele na milele.

Amina.

"EAA oy £y
TOIG KEPOImC
AR, .
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kwa rmong "ono

Ee Padri, bariki msomaji wa Evange-

lio takatifu wa (Mathayo, Mariko,
Luka,Ychana), Mtume mtakatifu,msi-
fiwa na mwandikaji wa Evangelio.

anambariki na kumpa Evangelio

Kwa maombi ya (Mathayo, Marike,
Luka, Yohana), Mtume mtakatifu,

msifiwa na mwandikaji wa Evangelio,

Mungu akupe neno, wewe uliye mso-
maji wa évangelin, na akumpe nguvu
kubwa, kutimiliza evangelio vya
Mwanae mpendwa, tena Bwana wetu,

Yesu Kristo.

kwa mmong 'ono

Amina. Amina. Amina. Na iwe kwangu
sawasawa kwa neno lako.

Msomaji amalisapo kusoma waraka

Amani kwako, ee msomaji (hata kwa

watu wote).
Alleluia. Alleluia. Alleluia.

Hekima. Simameni wima. Tusikilize

Eipfvn ool

i
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Evangelic takatifu. Amani kwa .wo-
te.

Na iwe kwa roho yako,

Somo katika Evangelio takatifu i-
liyoandikwa na (Mathayo, Mariko,
Luka, Yohana), sura ..., mistari

Tusikilize.

Utukufu kwako, Ee Bwana, utukufu
Kwako.

Shemasi anasoma vizuri sehemu ya
Evangelio kimuziki.

Shemasi amalizapo kueoma Evange-
Lio:

Amani kwako, ee msomaji wa Evange-
lio.

Utukufu kwako, Ee Bwana, utukufu
kwako.

LITANTA NDEFU (EKTENT)

‘Tuseme sisi sote kwa roho yetu yo-

te na kwa mawazo yetu yote, tuseme.

m

privr Tram.

1L

H
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Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).(Z)

Ee Bwana mwenyezi, Mungu wa mababa
wetu, tunakuomba, utusikilize na

kutuhurumia.,
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison)./3)

Utuhurumie, Ee Mungu, kadiri ya
huruma yako Kubwa, tunakuomba, utu-

sikie na kutuhurumisa.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).(3)

Tena ftunakuomba kwa ajili ya wakri-

sto watauwa waorthodhoksi wote,
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).(3)

Tena tunaomba kwa ajili ya Askofu

wetu mkuu {Jina)
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).(3)

Tena tunaomba kwa ajili ya ndugu
zetu makasisi, mashemasi, watawsa

na udugu wetu katika Kristo.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).(3)

Tena tunaomba kwa ajili ya watumwa

wa Mungu, watauwa wakristo wote

Kaipue,
Mareroxpd-
TOR,...

'E.?u.!.! oW
fipedc, ...

“En Gedpebo
DTIER T
etoefidv...

S UTHER TOD
APYIETT-
ordTIow. ...

cOTED TN

Ghehpdry...

L DTED
thMdoug, ...
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orthodhoksi, wanaokaa au kupite
katika mji huu na nchi hii, washa-
rika, wasimamizi, wanaoweka wakfu
katika nyumbs hii tekatifu, ili
wapewe huruma, uzima, amani, afya,
wokovu, msaada , msamaha na mao-—
ndoleo ya dhambi.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison)./3)

Tena tunaomba kwa ajili ya warehe-
miwva wajengaji wa nyumba hii taka-
tifu, ambao ni kwa makumbusho heri,
hata ya baba na ndugu zetu zote o-
rthodhoksi warehemiwa, ambao wame-
lala hapes na mahali po pote.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).(3)

Tens tunaomba kwa ajili yao wanao-
tenda matendo mema katika nyumba
hii takatifu na heshimiwa, kwa a-
jili yao wenye juhudi, wanaoimba
hata ya watu wote waliosimama hapa,
wakingoja huruma yako kubwa na ya
utajiri.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).(3)
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Sala ya litania ndefu (ektent)

kwa mmong 'ono

Ee Bwana, Mungu wetu, upokee ma- mﬁrﬁﬁﬂk
ombl marefu haya ya watumwa wako, ExTEVy...

na utuhurumie kadirli ya wingl wa
hurums yako:; na utupatie rehemsa
zako, sisl na watu wako hawa wana-

ongoJja hurume yako ya utajiri.

kwa sautt

Kwa kuwa wewe ndiwve Mungu mrahimu "Om

na mpends-wanadami; na kwako tu- h

natoa utukufu, kwa Baba, na Mwana,

na Roho Mtakatifu, sasa na sikuzo-

te, hata milele na milele.

Amina. Agidiy.

MAOMBT KWA AJILT YA WAKATTHUMEND

(WANAFUNZT WA UBATIZO)

Enyi wakatihumeno, ombeni kwa Bwa- mnmuﬁﬁm.
19 Kupip...

na .
Bwana hurumia (Kyirie,eleison).
Hata sisi tulicamini kwa a8])ili ya
wakatihumeno tumwombe Bwana,

Bwana hurfumia (Kyirie,eleison).
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I1i Bwana awshurumie.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).
Awafahamishe neno la ukweli.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).
Awafunulie Evangelio la haki.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).
Awaunganishe na Fkklisia lake ta-
katifu, moja na la ki-mitume.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).
Uwackoe, uwahurumie, uwasaidie,
uwahifadhi, Ee Mungu, kwa neems
yvako.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).
Enyi wakatihumeno, inameni vichwa
vyenu kwa EBEwana.

Kwako, Ee Bwana.

Mbele ya kufungua Antiminsioc

Sala ya kwwaombea kwa Mungu

kwa mmong 'ono

Ee Bwana, Mungu wetu, unayekaa
juu, na kuona viumbe vya unye-
nyekevu; uliyetumia watu wokowvu

huo, ndiye Yesu Kristo Mungu Bwana
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wetu, Mwana wako pekee, waangalie
watumwa wako, wakatihumeno, walio-
inama shingo zac mbele yako; wa-
stahilishe kuzaliwa mara ya pili,
na kupewa maondoleo ya dhambi na
uvazi usiovunda; waunganishe na
Ekklisia lako takatifu,moja na la
mitume; na uwahesabie katika kundi
lako lililochaguliwa.

kwa sauti |

Ili hata hawa pamoja nasi walitu-
kuze jina lako adhimu na linalohe-
shimiwa, la Baba, na Mwana, na Ro-
ho Mtakatifu, sasa na sikuzote,ha-

ta milele na milele.
Amina.

Walio wakatihumeno, tokeni. Enyi
wakatihumeno, tokeni. Walioc waka-
tihumeno, tokeni. Mtu mkatihumeno

asikae ndani.

B
LITURGHIA YA WAUMINY

Sisi tulio waumini, tena na tena

kwa amani tumwombe Bwana.

“Iva kol aoTol

oklvor..

‘Aprv.

“Cloo

mmﬁgﬁm,

"o marol.
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Bwana ,hurumis (Kyirie,eleison).

Utusaidie, utuckoe, utuhurumie, u-
tuhifadhi, Ee Mungu, kwa neema ya-
ko.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison]).

Hekima.

Balafu ya kufungua Antiminsio

Maombi ya kwanza ya waumini

kwa mnong 'ono

Tunashukuru ,EBe Bwana,Mungu wa ma-
jeshi,uliyetustahilisha hata sasa
kusimama mbele ya madhabahu mataka-
tifu na kusujudu mbele zakn,tukiﬁ—
mba huruma yako kwa ajili ya dhambi
zetu na ya makosa ya watu ya kuto-
kusudia; Ee Mungu, upokee maonbi
yetu; utustahilishe kukuletea ma-
ombi, dua na sadska bila damu, kwa
ajili ya watu wako wote; utuweze-
she, sisi uliotuweka katika utumi-
shi huu kwa uwezo wa Roho wako Mta-
xatifu, ili tukuitao wakati wote

EdyapoTod-
piv ooi,
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na katika mahali po pote, bila ha-
tia na bila karipio, ila katika u-
shuhuda na dhamiri yetu safi: ili
ukitusikiliza sisi utufadhili ka-
diri ya wingl wa wems wako.

ke sauti

Kwa kuwa utukufu wote, na heéhiﬁl&,
na usujudu ni haki yako, ya Baba,

na Mwana, na Roho Mtakatifu, sasa

na sikuzote, hata milele na mile-

le,

Amina.
Tena na tena kwa amani tumwombe
Bwana .
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Utusaidie, utuockoe, utuhurumie, u-
tuhifadhi, Ee Mungu, kwa neema ya-
ko,

Bwans hurumia (Kyirie,eleison]).
Hekima.
Maombi ya pili ya woumini

kwa mnong 'ono

Tena na tena tunakusujudu na kuku-

“Om mpéme

"Avmihalial,
MOV,
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omba, wewe uliye mwema na mpenda-—
wanadamu, ili ukiangalia maombi
yetu usafishe roho zetu na miili
yetu na kila unajisi wa mwili na
waroho; tena utupe kusimama mbele
ya madhabahu yako bila hatia na
hukumu. Hata uwape hao waliosali
pamoja nasi maendeleo ya maisha,
na imani, na hekima ya roho; uwa-
Jjalie kukuabudu daima kwa hofu na
upendo; tena kushiriki ushirika
wako takatifu bila hatia na hukumu,
hatae wastahilishe kuingia katika
ufalme wako wa mbinguni juu.

kwa sauti

T1i sisi tukilindwa daima kwa ku- -
tawala kwako, tutoe utukufu, kwa
Baba, na Mwana, na Roho Mtakati-
fu, sasa na sikuzote, hata mile-

le na milele.
Amina.
KUTNGIA KUBWA

Wimbo wa Waheruvi (Heruviko)

Kama Waheruvi, sisi kwa siri tuna-

Ol 1a

Xepoueip...
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ofanans na tunaocimbia Utatu mpa]ji
wa uhai winbo wa takatifu tatu
(Wimbo Trisaghio), tuweke mbali
kila tafakari ya maisha.

Kwa kuwa tutamkaribisha Mfalme wa

wote.

Sala ya wimbo wa Waheruvi

KASISI  kwa mmong 'one
Mtu wa tamaa na anasa za mwili ha- ﬁﬁﬁﬁ
stahili kukujia au kukukaribia na
kukuabudu, Ee Mfalme wa utukufu;
kwa kuwa kukutumikia ni kwa hofu
sana, hata kwa majeshi ya mbingu-
ni. Lakini, kwa kuwa unawapends
wanadamu kwa hali ya ajabu, umeji-
fanya mtu na kuwa kuhanl Mkubwa
wetu bila kujigeuza au kutobadili-
ka; na wewe ndiwe umetupatia kua-
dhimisha dhabihu hii isiyo na damu,
wewe uliye Bwana wa Mabwana wa vi-
tu vyote. Kwa kuwa ndiwe, Bwana,
Mangu wetu, pekee watawala vilivyo
mbinguni na duniani, unayeketi ka-

tika kiti cha enzi begani mwa Wa-
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heruvi, uliye Bwana wa Maserafil
tena mfalme wa Israeli; ndiwe
mtakatifu pekee, uliyepumzika

kati ya watakatifu. Basi nakusi-
hi wewe, uliye Mwema pekee na
kusikia rahisi; uniangazie mimi
mtumwa wako mwenye dhambi na asi-
yefaa; utakase roho na moyo wangu
na kila dhamiri mbaya; tena unija-
lie kwa nguvu ya Roho Mtakatifu 1-
1i, nikivaa neema ya ukasisi, ni-
simame mbele ya Meza yako hii taka-
tifu, na kuadhimisha Mwili wako
mtakatifu na wa usafil na Damu yako
ya thamani. Kwa kuwa nakujla wewe,
nikiinama shingo yangu, nikekusihi:
Usinifiche uso wako, na usinikatae
kuwa miongoni mwa watumwa wakoj ba-
11, mimi mbumwa wako mwenye dhambil
nisiyestahili, unistahilishe kuku-
letea vipajl hivi. Kwa kuwa wewe
ndiwe uliyetoa tena uliyetolewa ,u-—
liyepokea tena uliyegawanywa, Ee
Kristo, Mungu wetu, na kwako tuna-
toa utukufu, pamoja na Baba yako
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asiye na mwanzo, na kwa Roho Mta-
katifu kemili, mwema na mpaji wa
uhai, sasa na sikuzote, hata mile-

le na milele., Amina.

Baadaye kasisi na shemasi wanasema

kwa mnong'ono sawasawa mara tatu
hivi

Kama Waheruvi kwa sirli tunaofanana o
na tunacimbis Utatu mpaji wa uhai
wimbo wa takatifu tatu (Wimbo Tri-
saghio)}, tuweke mbali kila tafaka-
ri ya maisha.

Ewa kuwa tutamkaribisha Mfalme wa (X 16V
wote, akifuatwa na majeshi ya Ma- Bhav..
laika kwa kutoonekana. Alleluia,

- Alleluia, Alleluia.

Kaetei anafukiza akisema kwa mmo-
ng fono

Tukiwa tumeona ufufuko wake Kristo
tumsujudu Yesu Bwana Mtakatifu ali-
ye pekee bila dhambi. Tunasujudu
msalaba wako, Ee Kristo, tena tuna-
sifu na kutukuza ufufuko wako ta-
katifu. Kwa kuwa wewe ndiwe Mungu
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wetu, tunajua wewe pekee, hatumjui
mwengine, jina lako tunaliita.Njo-
ni, enyl waumini wote, tusujudu u-
fufuko mtakatifu wa Kristo.Kwa ku-
wa kwa msalaba furaha umefika ka-
tika dunia yote., Tukimhimidi Bwana
sikuzote, tunasifu utukufo wake;
kwa sababu akivumilia msalaba Kwa
ajili yetu, aliangamiza kifo kwa
kifo chake.

Kama ni stku za wiki zisizo Juma-
bwana, anasema

Njoni, tumwinamie na tumsujudu Mu-
ngu mfalme wetu. Njoni, tumwinamie
na tumsujudu Kristo yu Mungu mfa-
1lme wetu. Njoni, tumwinamie na tu-
msujudu yeye Kristo, aliye mfalme
na Mungu wetu.

Baadaye anasema Zab.51.

Halafu kasisi na shemasi wakainama
mbele ya Meza takatifu mara tatu
wakisema Katika kila meinamo:

Ee Mungu, uniwie radhi, mimi, mtu
mwenye dhambi.

Myishe wakipinduka kwa mkutano wa-
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natnama mbele ya watu wote

Baadaye

SHEMASI Ee Padri, inua. “Enrapov,

KASIST  Painulieni patakatifu mikenc yenu, Emdypene 1
o XEIpag Dpiv...
na kumhimidi Bwana.

Baadaye wanafanya Kuingia Kukubuwa

SHEMASI  Bwana Mungu, atukumbuke sisi sote Nénvreay fp@v
) pvryotiein...
katika ufalme wake, daima,sasa na

sikuzote, hata milele na milele.
Kastiel vile vile.

WATU Amina.
Shemasi enapoingia anamsambia ka-
atet kwa mmong 'ono

SHEMASI PBwana Mungu akumbuke ukasisi wako Tig
katika ufalme wake, daima, sasa na gou
sikuzote, hata milele na milele.

Na kasiati anamsanbia shemasti emia-
sawa, kwa mong’ono

KASISI Bwana Mungu akumbuke ushemasi wako Tijs Browoviag
oL, ..
katika ufalme wake, daima, sasa na

sikuzote, hata milele na milele.
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Akifuatwa na majeshli ya Malaiks
kwa kutoonekana.

AMleluia, Alleluia, Alleluia.
akiweka Vipaji Vitakatifu Juu ya
Meza takatifu anasali

Mheshimiwa Yosefu alipotoa Mwili
wako mtakatifu kutoka msalabani,
aliuweka kwa shiti safi na manu-
kato mazuri akaulaza na akauweka
katika kahuri_mpya.

Ee Kristo, ulikuwa kaburini na
Mwili wako, lakini kuzimuni na
moyo, kwa kuwa wewe ndiwe Mungu;
tena ulikuwa Paradiso pamoja na
mnyang'anyi, ukijaza vitu vyote,

wewe ndiwe usiye na mwisho.

Ee Kristo, jinsi kaburi yako, ili-

yo chemchemi ya ufufuo wetu, ji-
nsi ilionyeshwa kuwa mpaji wa u-—
hai na mzuri kuliko Paradiso na

chumba cha mfalme cha fahari kwe-

1i!

Ee Padri, utende mema.

T,
ayyeMKaic, ..

"0 by

L. ad s s o el
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aktfukiza Vipaji Vitakatifu
Ndipo watakapotoa ng'embe, juu ya
madhabahu yako. (3)

kigha anamvambia shemasi
Unikumbuke, ee ndugu yangu tunao-
adhimisha pamoja nami.

Bwana Mungu akumbuke ukasisi wako
katika ufalme wake, daime, sasa
na sikuzote, hata milele na mile-
le. i

Uniombee, ee Padri mtakatifu.

Roho Mtakatifu atakuja Juu yako,na
nguvuy zake aliye juu zitakufunika
kama kivuli.

Roho Mtakatifu huu ataadhimisha
pamoja nasi siku zote za maisha

yetu.
Unikumbuke, ee Padri mtakatifu.

Bwana Mungu skumbuke utumishi wa-
ko katikae ufalme wake, daima, sa-
sa na sikuzote, hata milele na mi-
lele.

Amina.
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MAOMBI (SYNAPTI) YA VIPAJI
VITAKATIFU

Tumalize macmbi yetu kwae Bwana.
Bwana hurumia (Kyirie,eleison).
Kwa ajili ya vipaji viheshimiwa
vilivyowekwa mbele, tumwombe Bwa-

T8
Bwana hurumia (Kyirie,eleison).

Kwa ajili ya nyumbe hii takatifu,
na waingiamo kwa imani, kwa heshi-
ma ne kwa kumcha Mungu, tumwombe

Bwana.
Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Kwa ajili ya kuokolewa na kila si-
kitiko, ghadhabu, hatari na uhita-
ji, tumwombe Bwana.

Bwana hurumia (Kyirie,eleison).

Utusaidie, utuckoe, utuhurumie, u-
tuhifadhi kwa neema yako, Ee Mu-

ngu.
Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

giku hii yote iwe kamili, takatifu

MIANPROwWREY
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tulivu na bila dhambi, tuombe kwa

Bwana.
Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili ya kuwa na malaika wa a-
mani, mwongozi mwaminifu, mlinzi
wa roho zetu na miili yetu, tuombe

kwa Bwana.
Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili ya msamaha na macondoleo
ya dhambi zetu na makosa yetu,

tuombe kwa Bwana.
Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili ya vitu vyema vifaavyo
kwa roho zetu na amani ya dunia
yote, tuombe kwa Bwana.

Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili ya kumaliza maisha yetu
yanayobaki kwa amani na toba, tuo-

mbe kwa Bwana.
Kidhi, Ee Bwana.

Tuombe ili mwisho wa maisha yetu
uwe kikristo kwa amani, bila mau-

mivu, aibu, tena tuone teto njema
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mbele ya kiti cha hukumu cha Kri-

ato.
Kidhi, Ee Bwana.

Tumkumbuke Maria Mtakatifu kamili,
asiye na doa, mbarikiwa zaidi ku-
shinda wote, Bibi wetu mtukufu,
Mzazi-Mungu na Bikira daima, pamo-
ja na watakatifu wote, hata sisi
pia wenyewe na kila mmoja wetu na

wenzetu wote, hata maisha yetu,ku-

jiweka mikononi mwa Kristo Mungu.

Kwako, Ee Bwana.

Sala ya Prothesti

kwa mmong‘ono

Ee Bwana, uliye Mungu mwenye enzi
na mtakatifu pekee, unayepokea
dhabihu ya sifa na hawa walickuita
kwa moyo wao wote, upokee hata ma-
ombi yetu sisi tulio na dhambi, na
uyaletea juu ya madhabahu yako ma-
takatifu. Tena utujalie kukuletea
vipaji na dhabihu za roho kwa aji-
1li ya dhambi yetu na ya makosa ya
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mkutano. Tena utustahilishe kuona
neema kwako, ili upendezwe na dha-
bihu yetu, na Roho mwema wa neema
yako akae juu yetu na Vipaji hivi

na watu wako wote.

kwa sautt

Kwa hurums za Mwana wako pekee, pa-
moja nawe unayehimidiwa, na Roho
wako Mtakatifu kamili, mwema na
mpaji wa uhai, sasa na sikuzote,
hata milele na milele.

Amins .
Amani kwa wote.
Na iwe kwa roho yako.

Tupendane sisi kwa sisi, ili sote

kwa nia moja tuungame.

Baba, Mwana, na Roho Mtakatifu, U-
tatu wa asili moja, na asiyetenga-

na.

kwa mnong 'ono

Witakupenda, Ee Bwana, nguvua zangu,
Bwana ni imara yangu na boma langu,
na mwokozi wangu. {3/
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SHEMAST  Milango; milango; tusikilize kwa

hekima.

Tkiri (Simvolo) wa imani wa Nikea

MEOMAJT Ngsediki Mungu mmoja, Baba, mwenye-

zi, mwumba wa mbingu, na wa nchi,
hata vyote vilivyoonekana na visi-
vyoocnekana.

Tena Bwana mmoja, Yesu Kristo,Mwa-
na wa pekee wa Mungu, aliyezaliwa
na Baba kabla ya wakati wo wote.
Furu toks nuru, Mungu kweli toks
Mungu kweli, aliyezaliwa, hakuu-
mbwa, aliye asili moja na.Baba,kw&
yeye vyote vilifanywa.

Aliyeshuke mbinguni kwa ajili yetu
wanadami na ya wokovu wetu, akapa-
ta mwili kwa Maria bikira na Roho
Mtakatifu, hata kuwa mtu.
Aliyesulubiwa kwa ajili yetu waka-
ti wa enzi ya Pontio Pilato, aka-
teswa, akawekwa kaburini.
Aliyefufuka katika siku ya tatu,
kama Maandiko yanenavyo.

Aliyepaa mbinguni; ndipo anapokaa
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kuume kwa Baba.

Atakayekuja mara ya pili kwa utuku
fu kuwahukumi wahai na wafu; na u-
falme wake utakuwa bila mwisho.
Tena nasadiki Roho Mtakatifu, yu
Bwana, yu mpaji wa uhai; anayetoka
kwa Baba; anayesujudiwa na kutuku-
zwa pamoja na Baba na Mwana, aliye-
nena kwa midomo ya manabii.

Tena nasadikl FEkklisia moja, taka-
tifu, katholiki na la Mitume,
Naungama ubatizo moja kwa maondo-
leoc ya dhambi.

Natumaini ufufuo wa wafu, hata u-

zima wa ulimwengu utakackujs.

Amina.

(ANAFORA) TAKATIFU

Tusimame wima vizuri; tusimame wi- Ercopey
ma Kwa hofu; tuangalie, kuletee
sadaka (anafora) takatifu kwa ama-

ni.
Huruma va amani: dhabihu yva sifa “Eheov
¥ ] J . EIPRAYIIG .-
H xdig Tol

Neema -ya Bwana wetu Yesu Kristo, Kupiou...
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na upendo wa Mungu Baba, na ushi-
rika wa Roho Mtakatifu, uwe na
nyini nyote.

Na iwe kwa roho ysako.

Kusi gt 1ol
s

Tuweke mioyo juu. o ey
Tumeiweka kwa Bwana. “Exomey
TPOT...
Tumshukuru Bwana. 2ﬂﬁﬁ$;
Ni wajibu na haki. ;ﬁﬂ;ﬁf
kwa mnong 'ono
Ni wajibu na haki kukuimbia, kuku-—  “Afov«ai
bikauov of
himidi, kukusifu, kukushukuru, ku-  Opvew ob.

kusujudu katika mahali po pote pa
utawala wako. Kwa kuwa wewe ndiwe
Mungu usiyeelezeka, usiyewazika, u-
siyeonekana, usiyechunguzika, usi-
ye na mwanzo tangu milele, uliye
sawasawa nyakatl zote, wewe na
Mwana wako pekee, na Roho wako
Mtakatifu; wewe ulitufanya toka
na tuangukapo,

wewe utusimamisha, na ulifanya vyo

bure, na tukawa;

vyote, mpaka kutupaze mbinguni,ili
kutupatia ufalme wako itakackuja.
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Kva ajili ya hivi vyote tunakushu-
kuru wewe, na Mwana wako pekee, na
Roho wako Mtakatifu; tunakushuku-
ru kws ajili ya vitu vyote vinavyo~
onekana na visivyoonekana ulivyotu-
tendea. Tunakushukuru hata kwa a-
jili ya Liturghia hii uliyockubali
kuipokea kwa mikono yetu, ingawa
wasimama nbele zako ma elfu ya Ma-
laike majemadari, na ma elfu ya
Malaika, Wsheruvi na Waserafi, we-
nye Mabawa sita, Macho-mengi, wa-
napepea juu,

kwa sauti
Wakiimba na kulis, wakipaza sauti,

na kusema wimbo wa shangwe.

Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu,
Bwana Sabaoth (wa Majeshi); nchi
na mbingu zimejazwa na utukufu wa-
ko Osani mbinguni juu; mhimidiwa
ajaye kwa jina la Bwana; Osané mbi-
nguni Jjuu.

kwa mnong 'ono

Hata sisi pamoja nao majeshi heri,

tunapaza sauti, na kusema kwa wewe,

Téw Emvikiow
o

“Ayiog,
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Ee Bwana wa Mabwana mpenzi wa wa-
nadamua: Wewe ni Mtakatifu; Mtaka-
tifu kamili, na Mwana wako pekee,
na Roho wako Mtakatifu. Wewe ni
Mtakatifu, Mtakatifu kamili, na u-
tukufu wako adhimu; uliyependa u-
limwengu wako jinsi hii, hata uka-
mtoa Mwana wako pekee, kusudi kila
mtu amwaminiye asipotee, bali awe
na uzima wa milele; vyeye, alipo-
kuja na kumaliza chote kikusudiwa-
cho na Mungu kwa ajili yetu, usiku
ule alipotolewa, na zaidi alijitoa
kwa ajili ya uzima wa ulimwengu,
akichukua mkate mikononi yake mi-
takatifu na isiyo na doa, akashu-
kuru, akaubariki, akautakasa, aka-
umega na akawapa wanafunzi na mi-
tume wake watakatifu akisema:

kwa sauti

Twaeni, kuleni; huu ndio mwili
wangu unaomegwa kwa ajili yenu,

kwa maondoleo ya dhambi.

Amina.

AGBETE,
(PAYETE,. ..
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kwa mnong 'ono
Sawasawa na kikombe baada ya kula

akisema,

kwe sauti

‘Nyweni nyote na hii; hii ndiyo da-

mu yangu ya agano jipya, imwagika-
yo kwa ajili yenu na ya wengi, kwa
maondoleo ya dhambi .

Amina.

kwa mong "ono

Kwa hivyo tukikumbuka amri hii ya

kuleta kuckoa, tena vyote vilivyo-
fanywa kwa ajili yetu, msalaba,ka-
buri, ufufuke wa siku ya tatu, ku-
paa mbinguni, kukaa kwa kuume na

kuja mara ya pili kwa utikufu,

kwa sauti

Vilivyo vyako kutcka vilivyo vya-
ko, tunavikuletea kadiri ya wvyote

na kwa ajili ya vyote.

Tunakuimbia, tunakuhimidi, tunaku-
shukuru, Ee Bwana, na kukuomba we-
we, Mungu wetu.

Mepvnuivor
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kwa mmong 'ono

Tena tunskuletea dhabihu hii ya a-
kili na bila damu, na tunakuomba,

na kukusihi, na kukurongarcnga: U-
tume Roho wako Mtakatifu Jjuu sisi

na juu ya Vipaji hivi ilivyo mbe-

le.

Ee Padri, bariki mkate mtakatifu.

Na ufanye mkate huu kuwa Mwili
mheshimiwae wa Kristo wako.

Amina,
Ee, Padri, bariki kikombe kitaka-
tifu.

Wa iliyo ndani ya kikombe hiki ku-
wa Damu heshimiwa ya Kristo wako.

Amina.

Ee Padri, bariki Vitakatifu vyote
viwili.

Kwa kuvigeuza kwa Roho wako Mtaka-
tifu.

Amina: Amina; Amina.

kwa mmong 'ano

I1i vitakuwa kwa hao wanaovipokea

“Eri
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kuwaletea makesha ya roho, maondo-
leo ya dhambi, ushirika wa Rcho
wako Mtekatifu, utimilifu wa ufa-
lme wa mbinguni, uthabiti mbele
yako, bils kuws na hatia au huku-
mi. Tena tunakuletea dhabihu hiil
ya akili kwa 2jili yao waliorehemi-
wa katika imani, Mababu, Mababa,
Wapatriarkha, Manabii, Mitume, Wa-
hubiri, Mashahidi, Waungama, Wata-
wa, na kila roho ya.mwenye hakl a-
liyemalizika katika imani.

kwa sautt

Kwa ajili ya Maria Mtakatifu kami-
1i, asiye na doa, mbarikiwa zaidi
kushinda wote, Bibi wetu mtukufu,
Mzazi-Mungu (Theotckos) na Bikira

daima.

Ni wajibu kweli kukuita heri, Ee

Mzazi Mungu (Theotokos), mbarikiwa
daime na bile doa tena Mama wa Mu-
ngu wetu. Uliye wa thamani kushi-
nda Waheruvi, unaye utukufu kupita
bila kiasi Waserafi, uliyemzaa Mu-
ngu Neno bila kuharibika, uliye

EEmpeTag
TG TROvay K,
GO, ...
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Mzazi~Mungu (Theotokos) kweli, tu-
nakukuza we.

kwa mnong 'ono

Ya Yohana nabii, mtangulizi na
mbatizaji; ya mitume watukufu na
wasifiwa kamili; ya (jina la mta-

katifu wa siku) anayekumbukwa siku

hiyo; hata ya Watakatifu wako wo-
te; kwa maombi yao utujie, Ee Mu-
ngu. Na ukumbuke wote hawa walio-
lala katika matumaini ya ufufuo,yas
uzima milele (mgjina/; na kuware-
hemia mahali pa mwangaza wa nuru
ya uso wako. Tena tunakusihi, uku-
mbuke, Ee Bwana, kila uaskofu wa
waorthodhoksi, walioghika imara
neno la ukwell wako, ukasisi wote,
ushemasi katika Kristo, hata kila
Jeshi la ukasisi na la utawa. Te-
na tunakuletea ibada hii ya akili
kwa ajili ya ulimwengu; ya Ekkli-
sia lako takatifu, katholik?i na la.
Mitume; ya hawa wanaoishi katika
usafi na mwenendo wa kiasi; ya wa-

tawala wetu, walicamini na kumpe-

Toi éryiou
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nda Kristo; wape kutawala katika
amenl, ili hata sisi tupite maisha
yetu katika utulivu na shauri, kwa
kila heshima ya Mungu na mwenendo

mwema .

kwa seuti

Ee Bwana, ya kwanza umkumbuke Asko-
fu wetu mkuu (jing) na umlinde ka-
tika Ekklisia lako takatifu, ili
aishi maisha ya amani, uzima, he-
shima, afya na miake kwa kushika

imara neno la ukwell wako.

Hata hawa walio ndani kwa fikira
ya kila mmoja; tena wanaume wote
na wanawake wote.

Na wanaume wote na wanawake wote.

kwa mnong ‘ono

Ee Bwana, ukumbuke mji (au Mona-
stiri) huu mahali tunapokaa, hata
kila mjl na nchi, na hawa wanackaa
humo kwa imani. Uwakumbuke, Ee
Bwana, wasafiri hewani, baharini
na nchini kavu, wagonjwa, wacho-

shwa na mateka, na kwa ajili ya

"Ev Tipu
pigdn,...
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wokovu wao. Ee Bwana, uwakumbuke
hawa wanaotenda matendo mema kati-
ke maekklisia yeko matakatifu na
wakumbukao maskini; na utuletee si-
81 sote huruma yako.

kua sautt

Na utujalie sisi, ili kwa kinywa
kimoja, na moyo mmoja tutukuze na
kusifu jina lako adhimu na heshimi-
wa, la Baba, na Mwana, na Roho Mta-
katifu, sasa na sikuzote, hata mi-

lele na milele.
Amins.

Rehema za Yesu Kristo, Mungu mwe-
nye enzi na Mwokozi wetu,ziwe pa-

moja na ninyi nyote.

Na ziwe kwa roho yako.

UTERGENEZAJT KWA USHIRIKA

Baada ya kuwakumbuka watakatifu
wote, tena na tena kwa amani tu-
mwombe Bwana.

Bwana ,hurumia (Kyirie,eleison).

Kol B fpiv,
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Kwa ajili ya vipaiji viheshimiwa,
vilivyoletwa na kutakaswa, tumwo-
mbe Bwana.

Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).
I1i Mungu wetu, mpenda-wanadamu,
aliyevipokea katika madhabahu yake
matakatifu, yaliye yva mbinguni juu
na ya kiroho, kuwa manukato ya ha-
rufu ya kiroheo, aturudishie neema
ya Mungu, na karama ya Roho Mta-
katifu, tumwombe Bwana.

Bwana,hurumia {Kyirie,eleison].

Kwa ajili ya kuckolewa na kila si-
kitiko, ghadhabu, hatari na uhita-
ji, tumwombe Bwana.

Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Utusaidie, utuckoe,utuhurumie,utu-

hifadhi,Ee Bwana, kwa neema vako.
Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Siku hii yote iwe kamili, takatifu
na tulivu, bila dhambi, tuombe kwa
Bwana.

Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili ya kuwa na malaika wa a-

"YmEp 1ol
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mani, mwongozi mwaminifu, mlinzi
wa roho zetu na miili yetu, tuombe

kwa Bwana.
Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili ya msamaha na maondoleo
ya dhambi zetu na makosa yetu, tu-
ombe kwa Bwana.

Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili va vitu vyema vifaavyo
kwa roho zetu na amani ya dunia
yote, tuombe kwa Bwana.

Kidhi, Ee Bwana.

Kwa ajili ya kumaliza maisha yetu
yanayobaki kwa amani na toba, tuo-
mbe kwa Bwana.

Kidhi, Ee Bwana.

Tuombe ili mwisho wa maisha yetu
iwe kikristo kwa amani, bila mau-

mivu, aibu, tena tuone teto njema

mbele ya kiti cha hukumu cha Kristo.

Kidhi, Ee Bwana.

Tukiomba umoja wa imani, na ushiri-

ka wa Roho Mtakatifu, sisi na kila

mmoja mwenyewe, na wenzetu wote,

Ta wohid woi
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hata maisha yetu pia, tujiweke mi-

kononi mwa Kristo Mungu.

Kwake, Ee Bwana.

kwa mong'ono

Ee Bwana wa Mabwana, tunaweka mai-
sha yetu na matumaini yetu mikono-
ni mwako, na kukuomba, na kukusi-
hi, na kukurongaronga; utujalie
kushiriki katika fumbo (sakramenti)
zako za mbinguni na za kutisha sa-
na, za Meza hii ya ki-umungu na ya
kiroho, kwa dhamira safi, tupate
maondoleo ya dhambi, msamaha wa
makosa, ushirika wa Roho Mtakati-
fu, urithi wa ufalme wa mbinguni,
uthabiti mbele zako, bila kuwa na
hatia au hukumu.

fwa saqutt

Na utustahilishe, Ee Bwana wa Ma-
bwana, tukiwa na uthabiti, bila
hukumu, tuwe na ujasiri kukuita
Baba, wewe Mungu uliye mbinguni,
na kusema:

Sala ya Buana

Baba yetu uliye mbinguni;

fuas,

E
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jina lako litukuzwe;

ufalme wako uje;

mapenzi yako yatimizwe, hapa du-
niani kama huko mbinguni.

Utupe leo mkate wetu wa kila si-
ku,

na utusamehe deni zetu, kama sisi
tuwasamehevyo wadeni wetu;

tena usitutie majaribuni, lakini

utuockoe na yule mwovu.

Kwa kuwa ufalme, na nguvu, na utu-
kufu ni wako, wa Baba, na Mwana,na
Roho Mtakatifu, sasa na sikuzote,

hata milele na milele,

Amina.

Amani kwa wote.

Na iwe kwa roho wako.

Tuiname vichwa vyetu kwa Bwana.
Kwako, Ee Bwana,

kwa mnong 'ono

Tunakushukuru, Mfalme usiyeonekana;
kwa nguvu yako isiyopimika, umevi-
umba vyote, tena kwa wingl wa hu-

"0 ood
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ruma zako umevitoa vyote toka bure,
na vikawa. Wewe ndiwe, Ee Bwana
wa Mabwana, utazame toka mbinguni
juu ya hawa walioinama kwako vichwa
vyao; kwa kuwa hawsinami kwa mwili
na dami, ila kwako, uliye Mungu wa
kutisha., Basi wewe, Bwana wa Ma-
bwana, utupatie vipaji hivi vifae
kila mmoja wetu kwa haja yake; u-
safiri pamoja nao wansosafiri ba-
harini, hewani na nchini; uponye
wagonjwa, wewe uliye mganga wa ro-

ho na miili yetu.

kwa sauti

Kwa neema, na rehema, na upendo wa Xaypumi, k...
wanadamu wa Mwana wako pekee, pa-

moja na wewe mhimidiwa, na Roho

Mtakatifu kamili, mwema na mpajl

wa uhai, sasa na sikuzote, hata mi-

lele na milele.
WATU Amina.

r

LI T | N B .
RASTIST KLkl mmondg one

-1y

Ee Bwana Yesu Kristo Mungu wetu, Mpoaxes,
KOpE,...

toka maskani yako matakatifu na
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toka enzini mwako mwa utukufu wa
ufalme wako, uangalie, utujie na
kututakasa, wewe unayekaa juu pa-
moja na Baba, tena hapa pamoja na-
si bila kuonekana. Na ukubali ku-
tushirikisha kwa mkono wako, Mwi-
1i wako na Damu yako heshimiwa, na
kwa mikono yetu kuwashirikisha wa-

sharika wote.

KA.-SHE. Fkwe mmong ‘ono
Ee Mungu, uniwie radhi, mimi mtu

mwenye dhambi.

SHEMAST  Tusikilize. Mgy,
KASIST Vitu Vitakatifu kwa watu watakati- T by o
H:Hg.
fu.
WATU Mtakatifu ni mmoja pekee, Bwana ni Eic “Ayoc,

£ig...
mmoja pekee, Yesu Kristo,kws ajili

va utukufu wa Mungu Baba, Amina.

Kilag Jumabwana inaimbwa Kinoniko:

Msifuni Bwana kutoka mbinguni; msi-  ajeire rév
Ko, ..

funi katika mahali pa Juu pia.
Alleluia. Alleluia. Alleluia.

(Kile stkukuu ina Kinonikd ya pe-
kee),
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fwa mnong 'ono

Fe Padri, mega mkate mtakatifu.
Anamegwa na kugawanyika Mwana-ko-
ndoo wa Mungu, akatwaye kila mara
bila kutengana, anayeliwa kila ma-

ra bila kumalizwa, lakini awataka-
sa washirika wake.

Ee Padri, jaza kikombe kitakatifu.
¥ujawa na Roho Mtakatifu.

Amina.
Ee Padri, ubariki maji ya mote.

Ubarikiwe umoto wa watakatifu wako,

daima, sasa na sikuzote, hata mi-
lele na milele.

Amin.

Moto wa Roho Mtakatifu. Amina.

Maombi ya ushirika mtakatifu

Nasadiki, Ee Bwana, na kuungama

- kuwa kweli ndiwe Kristo, Mwana wa

AR pruspee

Aboniata, 16
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Mungu aliyehai, uliyekuja duniani
kuvackoa wenye dhambi, kati yao ni
mimi wa kwanza. Tena nasadiki ku-
wa huu ndio Mwili wako wa bila doa
na hii ndiyo Damu yako heshimiwa.
Basl nakuomba: unihurumie na kuni-
samehe makosa yangu, ya hiari ama
yasio na hiari, kwa manenc ama kwa
matendo, ninayofahamu ama nisiyo-
fahamu; na unistahilishe kushiriki
katika fumbo (sakramenti) lako la
bila doa, kwa ajili ya maondoleo

ya dhambi na uzima wa milele.

Tazama! Naujia ushirika wa umungu;
Fe Mwumba, usinichome katika ku-
shiriki ;

Kwa kuwa u moto Kuwachoma wasio-
stahili;

Bali unisafishe na kila doa.

Unipokee leo, Ee Mwana wa Mungu,
kuwa mshiriki wa karamu yvako yva
fumbo (sakramenti); sitafunua ka-
mwe fumbo lako kwa maadul wako,wa-

la sitakubusu kama Yuda; bali kama

"ol Babilu
TP, .

Tod Agimmeo
M.,
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yule mnyang'anyl nakuungama; uni-
kumbuke, Ee Bwana, katika ufalme
wako.

Ee mtu, ogopa ukiona damu hii ya
VNG §

Kwa kuwa ni moto, kuwachoma waslio-
stahili;

Mwili wa Mungu unilisha na unigeu-
zia ummungu;

Ufanya roho umungu, na kulisha a-

kili kwa njia ya siri.

Umenivuta, Ee Kristo nikawa na ha-
m: yako, na umenigeuza kwa upendo
wako wa umungu; bali uchome dhambl
zangu kwa moto wa kiroho, na uni-
patie kujaa furaha yako kubwa, ili
nikifurahiwa sana, niadhimishe ma-

hudhurie yako mawili, Mwema we.

Faharini za watakatifu wako, jinsi
nitakavyoingia, mimi nisiyestahili,
kwa kuwa ningekuwa na ujasiri kui-
ngia katika chumba cha arusi, nguo

yangu isiyostahili kuwa kwa arusi

Sesupydv
Alp...

"EBEALOC
nobw pE,...

"Ew Taig
ATt AT«
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inanishtaki; hivyo malaika wange-

nifunga na kunitupa nje. Ee Bwana,
usafishe uchafu wa rcho yangu, na
kuniokoa, Ee mpenda-wanadamu.,

Ee Bwana wa Mabwana, mpenda-wana- Adomona

Al -

| { P

dami, Yesu Kristo Mungu wangu, na=-
kuomba vitakatifu hivi visiwe kwa
kunihukum kwa kuwa mimi navishi-
rikil bila kustahili: bali viwe kwa
usafisho na utakasc wa roho hata
wa mwill; tena ahadl ya uzima na
ufalme ujao. Basi kwa mimi ni ve-
ma kutegemes katika Mungu, kuyawe-

ka kwa Bwane matumaini ya wokowvu

wangu.

fe ternda

Unipokee leo, ... ;gg_f_if-ﬁi"wu
KABIST Unisamehe, ee ndugu, tunayeadhimi-

sha pamoja, mimi mwenye dhambi.

SHEMAST Bwana Mungu akumbuke ukasisi wako

katika ufalme wake, daima, sasa na
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sikuzote, hata milele na milele.

Ee Mungu, unisamehe mimi mtu mwe-
nye dhambi. (3)

Mimi (Ji7a) kasisi nisiyestahili,

 napewa Mwili mtakatifu na wa tha-

mani wa Yesu Kristo, Bwana, Mungu
na Mwokozi wetu, kwa maondoleo ya
dhambi zangu na uzima wa milele.
Amina.

Hivyo kasisi anashiriki Mkate mta-
katifu.

Ee shemasi, uje.

Tazama, namjia Kristo, Mfalme asi-
yekufa na Mungu wetu. Ee Padri, |
nipe mimi {jinal | shemasi nisiye-
gtahili, Mwili mtakatifu na wa
thamani wa Yesu Kristo, Bwana, Mu-
ngu na Mwokozi wetu, kwa maondoleo
ya dhambi zangu na uzima wa milele.

Wewe ﬂjiﬂﬂ}, shemasi mtauwa, una-
pewa Mwili mtakatifu na wa thamani
wa Yesu Kristo, Bwana, Mungu mna

Mwokozi wetu, kwa maondoleo ya dha-

i

%

e

aan 1.5 ﬂi"-"
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mbi zako na uzima wa milele.

Amina.

akichukua Kikombe kitakatifu

Tena, mimi (71 kasisi nisiye- “Em

. (Fina) kasisi nisiye L orar

stahili, napewa Damu heshimiwa., pot Loy 7@,

takatifu na wa uzima ya Yesu Kri-

sto, Bwana, Mungu na Mwokozi wetu,

kwa maondoleo ya dhambi zangu na

uzima wa milele.

Na anakunywa mara tatu;na anabueu

Kikombe kitakatifu na kusemn

Hii imegusa midomo yangu na kuo-

ndoa maovu yangu na kutakasa dha-

mbi zangu.

Ee shemasi, uje tena. aepobdxat.

Tena namjia. Ee Padri, nipe mimi “En
TPOTE pXD-

(jinal), shemasi nisiyestahili, Da- ﬁﬂffﬁm&*

mu heshimiwa,takatifu na wa uzima

wa Yesu Kristo, Bwana,Mungu na

Mwokozi wetu,kwa maondocleo ya dha-

mbi zangu na uzima wa milele,

Wewe {jina), shemasi mtauwa, una- “En
pETabiboTol
oo 1L, TE..

pewa Damu heshimiwa na takatifu ya
Yesu Kristo, Bwana, Mungu na Mwo-
kozi wetu, kwa maondoleo ya dhambi
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zako na uzima wa milele.

Amina.

Baadaye

Hii imegusa midomo yako, na kuo-
ndoa maovu yako na kutakasa dha-
mbi zako.

akitayarisha Vitakatifu kwa Kiko-
mbe kitakatifu

Tukiwa tumeona ufufuko wake Kristo
tumsujudu Yesu Bwana Mtakatifu ali-
ye pekee bila dhambi. Tunasujudu
msalaba wako, Ee Kristo,tena tuna-
sifu na kutukuza ufufuko wako ta-
katifu. Kwa kuwa wewe ndiwe Mungu
wetu, tunajua wewe pekee, hatumjul
mwengine,jina lako tunaliita. Njo-
ni, enyi waumini wote, tusujudu u-
fufuko mtakatifu wa Kristo.Kwa ku-
wa kwa msalaba furaha umefika ka-
tika dunia yote. Tukimhimidi Bwana
sikuzote, tunasifu utukufo wake;
kwa sababu akivumilia msalaba kwa
ajili yetu, aliangamiza kifo kwa
kifo chake.

Todto fyare
TV, ..

"AwdoTson
Xpiorod,,.
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Angazwa, angazwa, LEe Yerusalemu
mpyas; kwa kuwa utukufu kwa Bwana
umekuzukia wewe; furahi sasa na
kushangilia, Ee Sioni; na wewe
Mzazi-Mungu (Theotokes), bila doa,
changamka katika ufufuko wa Yeye

uliyemzaa.

Oh sauti yako, ya umungu, yva kupe-
ndwa na tamu: maana, Ee Kristo u-
metuahidi kweli kuwa nasi mpaka u-
kamilifu wa dahari; sauti hii tu-
kiwa nayo kama nanga ya tumaini,

twashangilia.

Oh Paskha, kubwa, takatifu, ni we-
we, Kristo: Oh hekima ya Mungu,Ne-
no na nguvu yake!  utupatie kuku-
shiriki kamili kwa siku ya ufalme

wako isioisha.

Ee Bwana, kwa Damu yako takatifu
uzifute dhambi za watu wako wali-
okumbushwa hapa, kwa maombi ya
Mzazi-Mungu na watakatifu wako
wote,

Amina.

Dromidou,
ptidou, ..

“{1 Beiag, @
PARE, ...

() MNéoyn 16
HEY ...

"ATTOTTA LY,
Kiipig, ...
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USHIRTKA WA WAUMINI

Kwa kumcha Mungu, na imani, na u-
pen&a mie.

Na wownini wanapewa Ushirika mta-
katifid.

Kastsi (au shemasi) akimpa Ushiri
ka mtakatifu kwa kila mmoja, anda-
gema

[

Mtumwa (au mjakazi) wa Mungu (97~
na) anapewa Mwili na Damu ya Yesu
Kristo Bwana wetu, kwa maondoleo

" ya dhambi na uzima wa milele. A-

mina.

Wakati huu waimbaji wanaimba pole
pole -mara moja au zaidi- kufuata
washiriki

Unipokee leo, Ee Mwana wa Mungu,
kuwa mshiriki wa karamu yako ya
fumbo (sakramenti); sitafunua ka-
mwe Fumbo lako kwa maadui wako,wa-

1a sitakubusu kama Yudaj; bali kama

yule mnyang'anyi nakuungama; uni-
kumbuke, Ee EwaL?? katika ufalme

wakci-

1. Toka Jumabwana ya Paskha mpaka &TKu
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Baada ya mwisho wa Ushirika

Ee Mungu, wackoe watu wako na ku-
bariki urithi wako.

Tumeona Nuru ya ukweli; tumepata
Roho wa mbinguni; tumeona imani
kweli, tukisujudu Utatu asiotengwa;
kwa kuwa Huyu ametuckoa.

kwa mmong "ono
Ee Padri, paza.

kwa mmong "ono

Ee Mungu, utukuzwe juu ya mbingu,
na juu ya nchi yote uwe utukufu
wako. (3)

kwa mnong 'ono

Ee Padri, himidi.

kwa mmong'ono akichukua Kikombe
kitakatifu

Mhimidiwa ni Mungu ﬁetu,

kabla ya Kupaa kwake Kristo mbingunti, kati-
ka kila -eiku na kila Jumabwana, tunatmba
wimbo huu

Shirikeni Mwili wa Kristo, onjeni chemche-

mi ya uzima.

Looov, 0
o Tav...

Ebopev 10
P

AfomoTa

"Yipulnm £wi

&L
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na kwa eauti akipindukia washarika
na kuonyesha Kikombe kitakatifu
Daima, sasa na sikuzote, hata mi-

lele na milele.

Amina.

KUSHUKURU - KWENDA

Simameni wima; baada ya kushiriki
Fumbo (sakramenti) la umungu taka-
tifu, bila doa, la milele, la mbi-
nguni juu, la uzima na kuogopa
kweli, tumshukuru Bwana.

Utusaidie, utuokoe, utuhurumie na
utuhifadhi, Ee Mungu, kwa neema
yako.

Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Tukimaliza kuomba siku hii yote
iwe kamili, takatifu, tulivu na
bila dhambi, sisi na kila mmoja
mwenyewe na wenzetu wote, hata
maisha yetu pia tujiweke mikononi
mwa Kristo HEEgu.

Kwako, Ee Bwana.

"OpBoir
pETahabov-

#

*AsmihaBol,
IOV, e
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kwa mmong "ono

Tunakushukuru, Ee Bwana mpenda- W
wanadamu, mfadhili wa roho zetu asomora..
kwa kuwa umetujalia tena kwa wa-

kati huu kupokea Fumbo (sakrame-

nti) lako la mbinguni na la uzi-

ma. Umarishe njia yetu sawasawa

kwa ukwelil; utegemeze sisi sote

katika hofu yako; ulinde maisha

yetu, uzisalimishe hatua zetu;

Kwa sala na maombi ya Maria Mzazi-

Mungu na Bikira daima na watakati-

fu wako wote.

kwa sauti

Kwa kuwa wewe ni utakaso wetu na “Om ol & &
kwako tunatoa utukufu, kwa Baba, mﬁﬂﬂ&"
na Mwana, na Roho Mtakatifu, sasa

na sikuzote, hata milele na mile-

le,

Amina,

Tuende kwa amani. ;’fm‘
Tumwombe Bwana. BenBooy
Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Ee Bwana, unayebariki wanaokuhimi- TE-EW
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di na unayetakasa wanaokutegemea,
waockoe watu wako na kubariki uri-
thi wako; ulinde ujazo wa Ekklisia
lako; uwatakase wanaopenda uzuri
wa nyumba yako. Wewe uwape marudio
ya utukufu kwa uweza wako wa umu-
ngu; tena usituache sisi tunaoku-
tumaini. Upatie dunia yako amani,
tena maekklisia yako,wakasisi, wvi-
ongozi wetu, majeshi na watu wako
wote; kwa kuwa kila ukarimu wema
na kila kipaji kilichokamili kina
toka kwako juu, uliye Baba wa nu-
ru; na kwako tunatoa utukufu na
ushukuru na usujudu, kwa Baba, na
Mwana, na Roho Mtakatifu, sasa na
sikuzate; hata milele na milele.

Amina.
Jina la Bwana lihimidiwe tangu sa-
sa hata milele. (3)

kua mnongomo, mbele ya Prothest

Fe Kristo Mungu wetu, uliye ukami-
lifu wa Sheria na wa Manabii, uli-
ye kamilisha makusudi yote vya Ba-
ba, ujaze mioyo yetu kwa furaha na

Ta wAnpwpa
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shangwe, daima, sasa na sikuzote,
hata milele na milele. Amina.

Tumwombe Bwana.
Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).

Baraka ya Bwana na huruma yake
imfikie nyini, kwa neema yake ya
umungu na upendo yake wa wanadamu,
daima, sasa na sikuzote, hata mi-

lele na milele.
Amina.

Utukufu kwako, Ee Kristo Mungu,
matumaini yetu, utukufu kwako.

Utukufu kwa Baba, na Mwana, na Ro-
ho Mtakatifu. Sasa na sikuzote,
hata milele na milele. Amina.
Bwana,hurumia (Kyirie,eleison).(3)
Ee Padri mtakatifu, bariki.
Anafanya Kumaliza (Apolisi). Kama
nt Jumabwana anasema

Aliyefufuka katika wafu

na halafu
Kristo Mungu wetu wa kweli, kwa
maombi ya Mzazi-Mungu mtukufu ka-

Tod Kupiou
BenBipey.
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mili, Maria mtakatifu; kwa nguvu
ya Msalaba wa heshima na mhuisha-
4i; kwa ulinzi wa malaika wa mbi-
nguni; kwa maombezi wya Yohana,
Nabii, mtangulizi na mbatizaji,
mheshimiwa na wa sifa; ya Mitume
watakatifu, watukufu na wasifiwa;
ya Mashahidi watakatifu, waheshi-
miwa na washindaji wazuri; vya wa-
tawa watakatifu na wenye-mungu;
ya Yoakimu na Anna, wmababa-mungu,
watakatifu na wenye-haki; ya (mia-
katifu wa kanisa); vya Yohana Kri-
sostomo takatifu, askofu mkuu na
Patriarka wa Kostantinopoli; vya
(mtakatifu wa siku, ona Kalenda)
tunayemkumbuka leo, na ya wataka-
tifu wote; atuhurumie na kutuckoa,
yu Mungu mwema, mrahimu na mpenda-

wanadamu.

Kwa maambixga mababa wetu wataka-
tifu, Ee Bwana Yesu Kristo Mungu
wetu, utuhurumie na utuockoe.

Amina.

Utatu Mtakatifu awalinde ninyi

Ar" el T |
&y,
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nycte.

Anayetubariki na kututakasa, Ee Tav
ety olvTa...

Bwana, umlinde kwa miaka miingi.

Kagiei anawagawia watu Antidhoro

akisema kwa Rila

Baraka ya Mungu na huruma yake i-
kufikie.





